¢ Adamik Lajos

Lottyintve egy kicsit
az isteneknek

Bevezetdféle otféle szdveghez

Véletlenszerten kertilnek itt egymds mellé ezek a szovegek, de a fordité
személyén és szerz6ik hazdjin kiviil azért tobb rejtett-kitakart szl is 6ssze-
fiizi 8ket. Hirom koziiliik Ausztria északkeleti vidékéhez, a Weinviertelhez
kotédik — Alfred Komarek nagy sikert krimisorozata, amelyb6l a Poltnak
sirnia kell (Polt muf§ weinen, Haymon Verlag, Innsbruck, 1998) jelent meg
elséként, e vidék legészakibb csiicskében, a cseh hatir mentén jitszddik,
Eva Rossmann Bor és haldlja (Wein und Tod, Folio Verlag, Wien und Bozen)
pedig a tartomdny délebbi tdjain, Wolkersdorf kozelében, ahonnan tiszta
idében még ralatni Bécsre. Végiil a néhai Nitsch-modell, Heinz Cibulka
fotémiivész — aki csalddjaval 1994-ben gyalogtirira indult, hogy folfe-
dezze Csehorszagot (Aus Nachbars Garten, deA-Verlag, Gumpoldskirchen-
Wien, é. n. [1998]) — Wolkersdorftél nem messze, Ladendorfban él; ez a
kevés falvak egyike arratijt, amely nem tdnik ki sz618- és borkultardjaval.
Mert amugy az egész Weinviertel, mint neve is mondja, errdl hires: Auszt-
ria legnagyobb borvidéke ez, ahol mindent dtszé az apoll6ivé szeliditett
diontiszoszi mdmor kultusza, s a napoknak és hénapoknak a kilonféle
sz616- és bortinnepek, nyitott pincenapok, késtoldk és szentel6k adjak meg
andalité ritmusit. S amennyivel elébbre jarnak ,ségoraink” bormarketing
dolgaban, annyival cizellaltabb kortars krimitermésiik is — hisz 1im, ez a
termés immdr regiondlis szekcidkra tagolhatd. A forditét kettds — a bor és
a j6 szovegek irdnti — vonzalom koti Ausztridhoz és a Weinviertelhez, és
persze Dioniiszosz helyi f6papjanak, az akciomiivész Hermann Nitschnek
kozel harom évtizede tarté ismeretsége és baratsdga.

No és Karl-Markus Gauf Duna-esszéje és a kelet-szlovikiai cigdnysig-
rél frott riportja? O az egyik legméltatlanabbul elhanyagolt, értsd: szinte
egydltalan nem forditott szerzé a kortdrs osztrak palettdrdl — éppen 6, aki



konyvek sorit szentelte K6zép-, Kelet- és Délkelet-Eurépanak, elnyomott,
elfeledett és kihalastél fenyegetett nemzetiségeinek-népcsoportjainak-
nyelveinek. Duna-esszéjébdl, amely Christian Thanhduser rajzaihoz és
fametszeteihez irddott, és nevekre felftizve, abécérendben visz végig a fo-
lyén, miként nyomasztéan aktudlis utirajzabdl is (Christian Thanhiuser
- Karl-Markus Gauf: Die Donau hinab. Haymon Verlag: Innsbruck-Wien,
2009; Karl-Markus Gauf: Die Hundeesser von Svinia, Paul Zsolnay Verlag:
Wien, 2004), ugyancsak ez a hang cseng ki, az elnyomottak, elildozottek,
a szélre sodortak és elveszettek irdnti részvét, a torténelmet faradhatatla-
nul faggaté kivincsisig. Késtolé harom palackbél a Nagy Folyé partjin
— ebbél is, abbdl is Iottyintve egy kicsit, ahogy az Homérosz 6ta illik, az
isteneknek.





